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VERORDNUNG (EG) Nr. 338/97 DES RATES
vom 9. Dezember 1996

iiber den Schutz von Exemplaren wildlebender Tier- und
Pflanzenarten durch Uberwachung des Handels

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Gemeinschaft,
insbesondere auf Artikel 130s Absatz 1,

auf Vorschlag der Kommission ('),

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialausschusses (%),
gemilB dem Verfahren des Artikels 189¢ des Vertrags (%),

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Mit der Verordnung (EWG) Nr. 3626/82 () wird das Uberein-
kommen {tiber den internationalen Handel mit gefihrdeten Arten
freilebender Tiere und Pflanzen in der Gemeinschaft mit Wirkung
vom 1. Januar 1984 durchgefiihrt. Ziel dieses Ubereinkommens
ist es, die gefihrdeten Tier- und Pflanzenarten durch die Uber-
wachung des internationalen Handels mit Exemplaren dieser Ar-
ten zu schiitzen.

(2) Um die wildlebenden Tier- und Pflanzenarten, die durch den
Handel gefihrdet werden oder gefdhrdet werden konnten, besser
zu schiitzen, muf} die Verordnung (EWG) Nr. 3626/82 durch eine
Verordnung ersetzt werden, die den seit ihrer Annahme gewon-
nenen wissenschaftlichen Erkenntnissen und der gegenwértigen
Struktur des Handels Rechnung trigt. Des weiteren miissen auf-
grund der Authebung der Kontrollen an den Binnengrenzen in-
folge der Verwirklichung des Binnenmarkts strengere Mafinah-
men zur Kontrolle des Handels an den AuBengrenzen der
Gemeinschaft ergriffen und die entsprechenden Dokumente und
Waren an der Einfuhrzollstelle kontrolliert werden.

(3)  Unbeschadet der Bestimmungen dieser Verordnung konnen die
Mitgliedstaaten unter Einhaltung des Vertrags, insbesondere in
bezug auf den Besitz von Exemplaren von Arten, die unter diese
Verordnung fallen, strengere MafBnahmen ergreifen oder beibe-
halten.

(4)  Fir die Einbeziehung der wildlebenden Tier- und Pflanzenarten
in die Anhinge zu dieser Verordnung sind objektive Kriterien
festzulegen.

(5)  Zur Durchfiihrung dieser Verordnung miissen gleiche Bedingun-
gen fiir die Erteilung, Verwendung und Vorlage der Dokumente
im Zusammenhang mit der Genehmigung der Einfuhr von
Exemplaren der unter diese Verordnung fallenden Arten in die
Gemeinschaft oder ihre Ausfuhr oder Wiederausfuhr aus der
Gemeinschaft festgelegt werden. Die Durchfuhr von Exemplaren
durch die Gemeinschaft ist besonders zu regeln.

(6)  Es obliegt der jeweiligen Vollzugsbehérde des Bestimmungsmitg-
liedstaats mit Unterstiitzung der wissenschaftlichen Behorde die-

() ABL Nr. C 26 vom 3. 2. 1992, S. 1, und ABL Nr. C 131 vom 12. 5. 1994,

S. 1.

(®» ABL Nr. C 223 vom 31. 8. 1992, S. 19.

() Stellungnahme des Europdischen Parlaments vom 15. Dezember 1995 (ABI.
Nr. C 17 vom 22. 1. 1996, S. 430), gemeinsamer Standpunkt des Rates vom
26. Februar 1996 (ABL. Nr. C 196 vom 6. 7. 1996, S. 58) und Beschluf} des
Européischen Parlaments vom 18. September 1996 (ABI. Nr. C 320 vom 28.
10. 1996).

(*) ABL Nr. L 384 vom 31. 12. 1982, S. 1. Verordnung zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 558/95 der Kommission (ABI. Nr. L 57 vom 15. 3.
1995, S. 1).
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ses Mitgliedstaats und gegebenenfalls unter Beriicksichtigung jeg-
licher Stellungnahme der Wissenschaftlichen Priifgruppe iiber die
Antrage auf Einfuhr von Exemplaren in die Gemeinschaft zu
befinden.

(7)  Die Bestimmungen iiber die Wiederausfuhr miissen durch ein
Konsultationsverfahren ergédnzt werden, damit die Gefahr von
Verstofen eingeschrankt wird.

(8) Um einen wirksamen Schutz der wildlebenden Tier- und Pflan-
zenarten sicherzustellen, konnen die Einfuhr von Exemplaren in
die Gemeinschaft und ihre Ausfuhr aus der Gemeinschaft zusitz-
lich eingeschriankt werden. Erginzend dazu koénnen fiir lebende
Exemplare auf Gemeinschaftsebene auch der Besitz oder die Be-
forderung in der Gemeinschaft eingeschrinkt werden.

(9)  Es sind besondere Vorschriften fiir in Gefangenschaft geborene
und geziichtete oder kiinstlich vermehrte Exemplare, fiir Exemp-
lare, die als personliche oder Haushaltsgegenstinde gebraucht
werden, sowie fiir das nichtkommerzielle Verleihen und Ver-
schenken oder Tauschen von Exemplaren zwischen registrierten
Wissenschaftlern und wissenschaftlichen Einrichtungen vorzuse-
hen.

(10)  Um einen moglichst umfassenden Schutz der unter diese Verord-
nung fallenden Arten sicherzustellen, miissen Bestimmungen tiber
die Kontrolle des Handels und der Beforderung von Exemplaren
innerhalb der Gemeinschaft sowie Bedingungen fiir die Unter-
bringung von Exemplaren vorgesehen werden. Die Erteilung,
Giiltigkeit und Verwendung der gemif dieser Verordnung ausge-
stellten Bescheinigungen, die zur Kontrolle der vorgenannten Té-
tigkeiten beitragen, miissen gemeinsamen Vorschriften unterlie-
gen.

(11)  Es miissen MaBBnahmen ergriffen werden, um fiir lebende Exemp-
lare die negativen Auswirkungen des Transports in die, aus der
oder innerhalb der Gemeinschaft mdglichst gering zu halten.

(12)  Zur Sicherstellung wirksamer Kontrollen und zur Erleichterung
der Zollverfahren sollten Zollstellen bezeichnet werden, die tiber
ausgebildetes Personal verfligen, das fiir die Durchfiihrung der
erforderlichen Férmlichkeiten und der entsprechenden Uberprii-
fungen bei der Ausfuhr oder Wiederausfuhr von Exemplaren aus
der Gemeinschaft oder bei deren Einfuhr in die Gemeinschaft
zustindig ist, um deren zollrechtliche Bestimmung im Sinne der
Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates vom 12. Oktober
1992 zur Festlegung des Zollkodex der Gemeinschaft (') zu er-
mitteln. Des weiteren sollten Einrichtungen zur Verfiligung ste-
hen, die eine ausreichende Unterbringung und Pflege lebender
Exemplare gewdhrleisten.

(13) Die Durchfithrung dieser Verordnung erfordert ferner die Be-
zeichnung von Vollzugsbehdrden und wissenschaftlichen Behor-
den in den Mitgliedstaaten.

(14)  Die Unterrichtung und Sensibilisierung der Offentlichkeit im Hin-
blick auf die Vorschriften dieser Verordnung, insbesondere an
den Grenziibergangsstellen, erleichtern die Einhaltung dieser Vor-
schriften.

(15)  Um die wirksame Durchsetzung dieser Verordnung sicherzustel-
len, sollten die Mitgliedstaaten die Einhaltung ihrer Bestimmun-
gen streng {iberwachen und zu diesem Zweck untereinander und
mit der Kommission eng zusammenarbeiten. Dies erfordert ferner
die Ubermittlung von Informationen iiber die Durchfiihrung die-
ser Verordnung.

() ABL Nr. L 302 vom 19. 10. 1992, S. 1. Verordnung zuletzt gedndert durch
die Beitrittsakte von 1994.
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(16) Die Uberwachung des Umfangs des Handels mit Arten wildle-
bender Tiere und Pflanzen, die unter diese Verordnung fallen, ist
fiir die Beurteilung der Auswirkungen des Handels auf den Erhal-
tungsstatus der Arten von entscheidender Bedeutung. Die aus-
fiihrlichen Jahresberichte hieriiber sollten nach einem gemeinsa-
men Muster erstellt werden.

(179  Um die Einhaltung dieser Verordnung zu gewihrleisten, ist es
wichtig, dall die Mitgliedstaaten Versto3e mit Sanktionen ahnden,
die im Hinblick auf Art und Schwere des VerstoB3es ausreichend
und angemessen sind.

(18) Es ist ein gemeinschaftliches Verfahren festzulegen, mit dessen
Hilfe die Durchfiihrungsvorschriften und Anderungen der An-
hinge dieser Verordnung in einem angemessenen Zeitraum er-
lassen werden kénnen. Um eine enge und wirksame Zusammen-
arbeit zwischen den Mitgliedstaaten und der Kommission auf
diesem Gebiet herbeizufiihren, ist ein Ausschul3 einzusetzen.

(19) Die zahlreichen biologischen und 6kologischen Aspekte, denen
bei der Durchfithrung dieser Verordnung Rechnung zu tragen ist,
erfordern die Einsetzung einer Wissenschaftlichen Priifgruppe,
deren Stellungnahme die Kommission an den Ausschuf3 und die
Vollzugsbehorden der Mitgliedstaaten iibermittelt, um sie bei ih-
ren Entscheidungen zu unterstiitzen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Ziel

Ziel dieser Verordnung ist es, den Schutz und die Erhaltung wildleben-
der Tier- und Pflanzenarten durch die Regelung des Handels mit ihnen
gemil den nachfolgenden Artikeln sicherzustellen.

Diese Verordnung wird im Einklang mit den Zielen, Grundsétzen und
Bestimmungen des in Artikel 2 definierten Ubereinkommens ange-
wandt.

Artikel 2
Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieser Verordnung bedeutet:

a) ,,Ausschuf3* der nach Artikel 18 eingesetzte Ausschul} fiir den Han-
del mit wildlebenden Tieren und Pflanzen;

b) ,,Uberecinkommen“ das Ubereinkommen iiber den internationalen
Handel mit gefihrdeten Arten freilebender Tiere und Pflanzen (CI-
TES);

¢) ,,Ursprungsland* das Land, in dem ein wildlebendes Exemplar ei-
nem natiirlichen Lebensraum entnommen, in Gefangenschaft ge-
ziichtet oder kiinstlich vermehrt wurde;

d) ,,Einfuhrmeldung® eine Meldung des Importeurs oder seines Han-
delsagenten oder Vertreters zum Zeitpunkt der Einfuhr eines
Exemplars einer in Anhang C oder D aufgefiihrten Art in die
Gemeinschaft auf einem von der Kommission nach dem Verfahren
des Artikels 18 vorgeschriebenen Formular;

e) ,,Einbringung aus dem Meer” unmittelbare Einfuhr eines Exemplars
in die Gemeinschaft, das in einer nicht der Gerichtshoheit eines
Staates unterstehenden Meeresumwelt einschlieflich des Luftraums
iiber der See, des Meeresbodens und des Meeresuntergrunds ent-
nommen wurde;



1997R0338 — DE — 11.04.2008 — 012.001 —5

f) ,Erteilung” Abwicklung aller Verfahren zur Erstellung und Giiltig-
erklarung einer Genehmigung oder Bescheinigung und ihre Aushén-
digung an den Antragsteller;

g) ,,Vollzugsbehdrde™ eine im Fall eines Mitgliedstaats nach Artikel 13
Absatz 1 Buchstabe a) und im Fall eines Drittlandes nach Artikel IX
des Ubereinkommens benannte innerstaatliche Verwaltungsbehorde;

h) ,,Bestimmungsmitgliedstaat der Bestimmungsmitgliedstaat, der in
dem fiir die Ausfuhr oder Wiederausfuhr eines Exemplars verwen-
deten Dokument genannt wird; im Fall des Einbringens aus dem
Meer der Mitgliedstaat, in dessen Gerichtsbarkeit der Bestimmungs-
ort eines Exemplars liegt.

i) ,,Angebot zum Verkauf“ Angebot zum Verkauf und jegliche Tatig-
keit, die in diesem Sinne ausgelegt werden kann, einschlieBlich der
Werbung oder der Veranlassung zur Werbung oder der Aufforde-
rung zu Kaufverhandlungen;

j) »personliche oder Haushaltsgegenstinde® im Besitz einer Privatper-
son befindliche tote Exemplare, Teile und Erzeugnisse aus solchen,
die Teil des normalen Hab und Guts dieser Person sind oder hierzu
bestimmt sind;

k) ,,Bestimmungsort* Ort, von dem zum Zeitpunkt der Einfuhr in die
Gemeinschaft angenommen wird, daf3 die Exemplare normalerweise
dort gehalten werden; im Fall von lebenden Exemplaren ist dies der
erste Ort, an dem sie nach einer Quarantine oder einer sonstigen
Unterbringung zur Durchfiithrung von Gesundheitsiiberpriifungen
und -kontrollen gehalten werden sollen;

1) ,,Population” eine biologisch oder geographisch abgegrenzte Zahl
von Individuen;

m) ,hauptsidchlich kommerzielle Zwecke* alle Zwecke, deren nicht-
kommerzieller Charakter nicht deutlich iiberwiegt;

n) ,,Wiederausfuhr aus der Gemeinschaft Ausfuhr eines frither einge-
fiilhrten Exemplars aus der Gemeinschafft;

0) ,,Wiedereinfuhr in die Gemeinschaft“ Einfuhr eines frither ausge-
fiihrten oder wiederausgefiihrten Exemplars in die Gemeinschaft;

p) »Verkauf* jede Form des Verkaufs. Fiir die Zwecke dieser Verord-
nung werden das Vermieten, der Tausch oder Austausch dem Ver-
kauf gleichgesetzt. Sinnverwandte Ausdriicke werden entsprechend
ausgelegt;

q) .,wissenschaftliche Behorde* eine von einem Mitgliedstaat nach Ar-
tikel 13 Absatz 1 Buchstabe b) oder von einem Drittland, das Ver-
tragspartei des Ubereinkommens ist, nach Artikel IX des Uberein-
kommens benannte wissenschaftliche Behorde;

r) ,,Wissenschaftliche Priifgruppe® der nach Artikel 17 eingesetzte be-
ratende Ausschul3;

s) ,,Art“ Art, Unterart oder Teilpopulation einer Art oder Unterart;

t) ,,Exemplar” jedes lebende oder tote Tier oder jede lebende oder tote
Pflanze, ihre Teile oder aus ihnen gewonnene Erzeugnisse einer in
den Anhidngen A bis D aufgefiihrten Art, unabhingig davon, ob es
in einer anderen Ware enthalten ist oder nicht, sowie sdmtliche
Waren, wenn aus einem Begleitdokument, aus der Verpackung,
aus einem Warenzeichen oder aus sonstigen Umstinden hervorgeht,
daB3 sie Teile oder Erzeugnisse aus Tieren oder Pflanzen dieser Art
sind oder solche enthalten, sofern diese Teile oder Erzeugnisse nicht
ausdriicklich von den Vorschriften dieser Verordnung oder den Vor-
schriften betreffend den Anhang, in dem die Art verzeichnet ist,
aufgrund einer diesbeziiglichen Angabe in dem betreffenden An-
hang ausgenommen sind.
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Ein Exemplar wird als Exemplar einer in den Anhéngen A bis D
aufgefiihrten Art betrachtet, wenn es sich um ein Tier oder eine
Pflanze, ihre Teile oder aus ihnen gewonnene Erzeugnisse davon
handelt, von der zumindest ein ,,Elternteil einer der aufgefiihrten
Arten angehort. In Féllen, in denen die ,Elternteile” eines solchen
Tieres oder einer solchen Pflanze Arten angehdren, die in verschie-
denen Anhidngen aufgefiihrt sind, oder Arten angehoéren, von denen
nur eine aufgefiihrt ist, gelten die Vorschriften des einschrinkende-
ren Anhangs. Im Fall von Exemplaren von Hybridpflanzen, bei
denen ein ,Elternteil einer Art in Anhang A angehort, gelten die
Vorschriften des einschrankenderen Anhangs nur, wenn diese Art
im Anhang einen diesbeziiglichen Hinweis enthilt;

u) ,,Handel“ die Einfuhr in die Gemeinschaft, einschlielich des Ein-
bringens aus dem Meer, und die Ausfuhr und Wiederausfuhr aus
dieser sowie die Verwendung, Beforderung oder Uberlassung von
Exemplaren, fiir die die Vorschriften der Verordnung gelten, in der
Gemeinschaft einschlieBlich innerhalb eines Mitgliedstaats;

v) ,,Durchfuhr die Beforderung von Exemplaren, die fiir einen na-
mentlich genannten Empféanger bestimmt sind, zwischen zwei Punk-
ten auflerhalb der Gemeinschaft durch das Hoheitsgebiet der
Gemeinschaft, wobei die Beforderung nur im Zusammenhang mit
den fiir diese Beforderungsart erforderlichen Vorkehrungen unter-
brochen werden darf;

w) ,,zu Gegenstinden verarbeitete Exemplare, die vor mehr als fiinfzig
Jahren erworben wurden® Exemplare, deren urspriinglicher natiirli-
cher Zustand zur Herstellung von Schmuckstiicken, Dekorationsge-
genstinden, Kunstgegenstdnden, Gebrauchsgegenstinden oder Mu-
sikinstrumenten mehr als fiinfzig Jahre vor dem Inkrafttreten dieser
Verordnung signifikant verdndert wurde und bei denen sich die
Vollzugsbehdrde des betreffenden Mitgliedstaats vergewissern
konnte, dafl sie unter solchen Umstinden erworben wurden. Solche
Exemplare werden nur als verarbeitet betrachtet, wenn sie eindeutig
einer der erwdahnten Kategorien angehdren und zur Erfiillung ihres
Zwecks keiner weiteren Schnitzerei, handwerklichen Fertigung oder
Verarbeitung bediirfen;

x) ,,Uberpriifungen zum Zeitpunkt der Einfuhr, Ausfuhr, Wiederaus-
fuhr oder Durchfuhr” die Dokumentenkontrolle bei den in dieser
Verordnung vorgesehenen Bescheinigungen, Genehmigungen und
Meldungen und die Untersuchung der Exemplare gegebenenfalls
in Verbindung mit einer Entnahme von Proben fiir eine Analyse
oder einer eingehenderen Uberpriifung, falls die Gemeinschaftsvor-
schriften dies vorsehen; in den anderen Féllen erfolgt dies durch
reprasentative Stichiiberpriifungen der Sendungen.

Artikel 3
Geltungsbereich
(1)  Anhang A enthélt:

a) die in Anhang I des Ubereinkommens aufgefiihrten Arten, zu denen
die Mitgliedstaaten keinen Vorbehalt angemeldet haben;

b) alle Arten, die

i) im gemeinschaftlichen oder internationalen Handel gefragt sind
oder sein konnten und vom Aussterben bedroht oder so selten
sind, daB jeglicher Handel das Uberleben der Art geféhrden
wiirde,

oder

i) die einer Gattung oder Art angehdren, deren Arten bzw. Unter-
arten gemél den Kriterien unter Buchstabe a) oder » C2 Buch-
stabe b) Ziffer i) < groftenteils in Anhang A aufgefiihrt sind
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und deren Aufnahme in den Anhang fiir den wirksamen Schutz
dieser Taxa von wesentlicher Bedeutung ist.

(2) Anhang B enthilt:

a) die in Anhang II des Ubereinkommens aufgefiihrten Arten, die nicht
in Anhang A enthalten sind und zu denen die Mitgliedstaaten keinen
Vorbehalt angemeldet haben;

b) die in Anhang I des Ubereinkommens aufgefiihrten Arten, zu denen
ein Vorbehalt angemeldet wurde;

c) alle sonstigen, nicht in den Anhingen I oder II des Ubereinkommens
aufgefiihrten Arten,

i) die international in Mengen gehandelt werden,

— die das Uberleben der Art oder von Populationen in bestimm-
ten Léndern gefahrden konnen,

— die die Erhaltung der Gesamtpopulation auf einem Niveau
beeintrachtigen konnen, das der Rolle der Art in ihrem Oko-
system entspricht,

oder

ii) deren Aufnahme in den Anhang aus Griinden der Ahnlichkeit mit
anderen Arten in den Anhéngen A oder B wesentlich ist, um eine
wirksame Kontrolle des Handels mit Exemplaren dieser Arten zu
gewihrleisten;

d) Arten, bei denen erwiesen ist, daf3 das Einbringen lebender Exemp-
lare in den natiirlichen Lebensraum der Gemeinschaft eine 6kologi-
sche Gefahr fiir die einheimischen wildlebenden Tier- und Pflanzen-
arten der Gemeinschaft darstellt.

(3) Anhang C enthilt:

a) die in Anhang III des Ubereinkommens aufgefiihrten Arten, die nicht
in den Anhdngen A und B enthalten sind und zu denen die Mit-
gliedstaaten keinen Vorbehalt angemeldet haben;

b) die in Anhang II des Ubereinkommens aufgefiihrten Arten, zu denen
ein Vorbehalt angemeldet wurde.

(4)  Anhang D enthalt:

a) die nicht in den Anhéngen A bis C aufgefihrten Arten, bei denen
der Umfang der Gemeinschaftseinfuhren eine Uberwachung rechtfer-
tigt;

b) die in Anhang IIT des Ubereinkommens aufgefiihrten Arten, zu de-
nen ein Vorbehalt angemeldet wurde.

(5)  Rechtfertigt der Erhaltungsstatus von Arten, die dieser Verord-
nung unterliegen, ihre Aufnahme in einen der Anhéinge des Uberein-
kommens, so tragen die Mitgliedstaaten zu den notwendigen Anderun-
gen bei.

Artikel 4
Einfuhr in die Gemeinschaft

(1)  Bei der Einfuhr von Exemplaren der Arten des Anhangs A in die
Gemeinschaft sind die erforderlichen Uberpriifungen vorzunehmen und
ist der Einfuhrzollstelle zuvor eine Einfuhrgenehmigung einer Vollzugs-
behorde des Bestimmungsmitgliedstaats vorzulegen.

Die Einfuhrgenehmigung darf nur unter Beachtung der Einschrinkungen
nach Absatz 6 sowie unter folgenden Bedingungen erteilt werden:

a) Die zustindige wissenschaftliche Behorde vertritt unter Berticksich-
tigung jeglicher Stellungnahme der Wissenschaftlichen Priifgruppe
die Auffassung, daB3 die Einfuhr in die Gemeinschaft
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i) den Erhaltungsstatus der Art oder das Verbreitungsgebiet der
Population der betreffenden Art nicht beeintrachtigt;

il) — zu einem der in Artikel 8 Absatz 3 Buchstaben e), f) und g)
genannten Zweck

oder

— zu sonstigen Zwecken, die dem Uberleben der betreffenden
Art nicht abtréglich sind,

erfolgt.

b) i) Der Antragsteller weist mit Hilfe von Dokumenten nach, daf3 die
Exemplare geméll den Rechtsvorschriften zum Schutz der betref-
fenden Art erworben wurden; werden Exemplare von Arten, die
in den Anhingen zum Ubereinkommen aufgefiihrt sind, aus ei-
nem Drittland eingefiihrt, so ist hierfiir eine Ausfuhrgenehmigung
oder Wiederausfuhrbescheinigung oder eine Kopie derselben er-
forderlich, die in Ubereinstimmung mit dem Ubereinkommen
durch eine zusténdige Behorde des Ausfuhr- oder Wiederausfuhr-
landes ausgestellt worden ist.

ii) Zur Erteilung von Einfuhrgenehmigungen fiir Arten, die nach
Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a) in Anhang A aufgefiihrt sind,
ist ein solcher Nachweis mit Hilfe von Dokumenten zwar nicht
erforderlich, jedoch ist die Erstausfertigung einer solchen Ein-
fuhrgenehmigung dem Antragsteller nicht vor der Vorlage der
Ausfuhrgenehmigung oder Wiederausfuhrbescheinigung auszu-
hindigen.

c) Die zustdndige wissenschaftliche Behorde hat sich vergewissert, daf3
die fiir ein lebendes Exemplar vorgesehene Unterbringung am Be-
stimmungsort flir dessen Erhaltung und Pflege angemessen ausge-
stattet ist.

d) Die Vollzugsbehorde hat sich vergewissert, da8 das Exemplar nicht
fiir hauptsédchlich kommerzielle Zwecke verwendet wird.

e) Die Vollzugsbehdrde hat sich nach Riicksprache mit der zustdndigen
wissenschaftlichen Behorde vergewissert, dal sonstige Belange des
Artenschutzes der Erteilung einer Einfuhrgenehmigung nicht entge-
genstehen.

f) Im Fall der Einbringung von Exemplaren aus dem Meer hat sich die
Vollzugsbehorde vergewissert, dafl jedes lebende Exemplar fiir den
Transport so vorbereitet und versandt wird, dafl die Gefahr der Ver-
letzung, Gesundheitsschidigung oder Tierquélerei auf ein Minimum
beschrinkt bleibt.

(2)  Bei der Einfuhr von Exemplaren der Arten des Anhangs B in die
Gemeinschaft sind die erforderlichen Uberpriifungen vorzunehmen und
ist der Einfuhrzollstelle zuvor eine Einfuhrgenehmigung einer Vollzugs-
behorde des Bestimmungsmitgliedstaats vorzulegen.

Die Einfuhrgenehmigung darf nur unter Beachtung der Einschrankungen
nach Absatz 6 erteilt werden und wenn

a) die zustdndige wissenschaftliche Behorde nach Priifung der verfiig-
baren Daten und unter Beriicksichtigung jeglicher Stellungnahme der
Wissenschaftlichen Priifgruppe die Auffassung vertritt, dal die Ein-
fuhr in die Gemeinschaft den Erhaltungsstatus der Art oder das Ver-
breitungsgebiet der Population der betreffenden Art unter Beriick-
sichtigung des gegenwértigen oder des voraussichtlichen Umfangs
des Handels nicht beeintrichtigt. Diese Stellungnahme bleibt auch
fiir spatere Einfuhren giiltig, solange sich die oben aufgefiihrten
Faktoren nicht erheblich dndern;
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b) der Antragsteller mit Hilfe von Dokumenten nachweist, da} die am
Bestimmungsort fiir ein lebendes Exemplar vorgesehene Unterbrin-
gung flir dessen Erhaltung und Pflege angemessen ausgestattet ist;

c) die Bedingungen in Absatz 1 Buchstabe b) Ziffer i) und Buchstaben
e) und f) erfiillt sind.

(3)  Bei der Einfuhr von Exemplaren der Arten des Anhangs C in die
Gemeinschaft sind die erforderlichen Uberpriifungen vorzunehmen und
ist der Einfuhrzollstelle zuvor eine Einfuhrmeldung vorzulegen; ferner

a) hat der Antragsteller im Fall der Ausfuhr aus einem Land, das im
Zusammenhang mit der betreffenden Art in Anhang C genannt wird,
mit Hilfe einer Ausfuhrgenehmigung, die in Ubereinstimmung mit
dem Ubereinkommen von einer zustindigen Behdrde des Landes
erteilt wurde, nachzuweisen, da die Exemplare unter Einhaltung
der einzelstaatlichen Vorschriften iiber die Erhaltung der betreffenden
Art erworben wurden,;

oder

b) hat er im Fall der Ausfuhr aus einem Land, das nicht im Zusammen-
hang mit der betreffenden Art in Anhang C genannt wird, oder im
Fall der Wiederausfuhr aus irgendeinem Land eine Ausfuhrgenehmi-
gung, eine Wiederausfuhrbescheinigung oder eine Ursprungsbeschei-
nigung vorzulegen, die in Ubereinstimmung mit dem Ubereinkom-
men von einer zustindigen Behorde des Ausfuhr- oder Wiederaus-
fuhrlandes ausgestellt worden ist.

(4)  Bei der Einfuhr von Exemplaren der Arten des Anhangs D in die
Gemeinschaft sind die erforderlichen Uberpriifungen vorzunehmen und
ist der Einfuhrzollstelle zuvor eine Einfuhrmeldung vorzulegen.

(5) Die in Absatz 1 Buchstaben a) und d) und Absatz 2 Buchstaben
a), b) und c) festgelegten Bedingungen fiir die Erteilung einer Einfuhr-
genehmigung gelten nicht fiir Exemplare, fiir die der Antragsteller mit
Hilfe von Dokumenten nachweist,

a) dal sie zuvor rechtmdBig in die Gemeinschaft eingefiihrt oder in
dieser erworben wurden und verdndert oder unverdndert in die
Gemeinschaft wiedereingefiihrt werden oder

b) daB es sich um zu Gegenstéinden verarbeitete Exemplare handelt, die
vor mehr als 50 Jahren erworben wurden.

(6) Nach Konsultationen mit den betroffenen Ursprungsldndern kann
die Kommission gemédfl dem Verfahren des Artikels 18 unter Beriick-
sichtigung jeglicher Stellungnahme der Wissenschaftlichen Priifgruppe
die Einfuhr in die Gemeinschaft generell oder in bezug auf bestimmte
Ursprungslénder einschrianken:

a) aufgrund der Bedingungen in Absatz 1 Buchstabe a) Ziffer i) oder
Buchstabe e) fiir Exemplare der Arten des Anhangs A,

b) aufgrund der Bedingungen in Absatz 1 Buchstabe e) oder in Absatz
2 Buchstabe a) fiir Exemplare der Arten des Anhangs B und

¢) fiir lebende Exemplare der Arten des Anhangs B, die eine hohe
Sterblichkeitsrate wéhrend des Transports aufweisen oder erwiese-
nermaflen in Gefangenschaft kaum eine ihrer natiirlichen Lebenser-
wartung entsprechende Zeitspanne iiberleben wiirden, oder

d) fiir lebende Exemplare von Arten, deren Einbringung in den natiir-
lichen Lebensraum der Gemeinschaft erwiesenermalien eine 6kolo-
gische Gefahr fiir die einheimischen wildlebenden Tier- und Pflan-
zenarten der Gemeinschaft darstellt.

Die Kommission veroffentlicht vierteljahrlich ein Verzeichnis der etwai-
gen Einschrinkungen im Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften.

(7)  Treten bei der Einfuhr in die Gemeinschaft Sonderfélle der Um-
ladung auf See, des Luft- oder des Eisenbahntransportes auf, so werden
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nach dem Verfahren des Artikels 18 Ausnahmen von der Uberpriifung
und der Vorlage der Einfuhrdokumente an der Einfuhrzollstelle gemél
den Absiitzen 1 bis 4 gewihrt, damit die genannte Uberpriifung und die
Dokumentenvorlage an einer anderen gemil3 Artikel 12 Absatz 1 be-
zeichneten Zollstelle erfolgen konnen.

Artikel 5
Ausfuhr oder Wiederausfuhr aus der Gemeinschaft

(1)  Bei der Ausfuhr oder Wiederausfuhr von Exemplaren der Arten
des Anhangs A aus der Gemeinschaft sind die erforderlichen Uberprii-
fungen vorzunehmen und ist der Abfertigungszollstelle zuvor eine von
einer Vollzugsbehorde des Mitgliedstaats, in dem sich die Exemplare
befinden, erteilte Ausfuhrgenehmigung oder Wiederausfuhrbescheini-
gung vorzulegen.

(2)  Eine Ausfuhrgenehmigung fiir in Anhang A aufgefiihrte Exemp-
lare darf nur erteilt werden, wenn folgende Bedingungen erfiillt sind:

a) Die zustdndige wissenschaftliche Behorde hat schriftlich mitgeteilt,
dal der Fang oder die sonstige Entnahme der Exemplare aus der
Natur oder ihre Ausfuhr den Erhaltungsstatus der Art oder das Ver-
breitungsgebiet der betreffenden Population dieser Art nicht beein-
trachtigen.

b) Der Antragsteller weist mit Hilfe von Dokumenten nach, daf} die
Exemplare gemil den geltenden Rechtsvorschriften zum Schutz
der betreffenden Art erworben wurden; wird der Antrag in einem
anderen Mitgliedstaat als dem Ursprungsstaat gestellt, so ist dieser
Nachweis anhand einer Bescheinigung zu erbringen, aus der sich
ergibt, da das Exemplar gemél den in seinem Gebiet geltenden
Rechtsvorschriften seinem natiirlichen Lebensraum entnommen
wurde.

¢) Die Vollzugsbehorde hat sich vergewissert, daf3

i) alle lebenden Exemplare so fiir den Transport vorbereitet und
versandt werden, da3 die Gefahr einer Verletzung, Gesundheits-
schadigung oder Tierquilerei auf ein Minimum beschrénkt bleibt;

ii) — die Exemplare von Arten, die nicht in Anhang I des Uber-
einkommens aufgefiihrt sind, nicht fiir hauptséchlich kommer-
zielle Zwecke verwendet werden oder

— 1im Fall einer Ausfuhr von Exemplaren der Arten des Artikels
3 Absatz 1 Buchstabe a) in einen Staat, der Vertragspartei des
Ubereinkommens ist, eine Einfuhrgenehmigung erteilt worden
ist.

d) Die Vollzugsbehorde des Mitgliedstaats hat sich nach Riicksprache
mit der zustindigen wissenschaftlichen Behorde vergewissert, daf3
keine sonstigen Belange des Artenschutzes der Erteilung einer Aus-
fuhrgenehmigung entgegenstehen.

(3) Eine Wiederausfuhrbescheinigung darf nur ausgestellt werden,
wenn die Bedingungen in Absatz 2 Buchstaben c¢) und d) erfiillt sind
und der Antragsteller mit Hilfe von Dokumenten nachgewiesen hat, daf3
die Exemplare

a) gemil den Vorschriften dieser Verordnung in die Gemeinschaft ein-
geflihrt wurden,

oder

b) falls die Einfuhr in die Gemeinschaft vor dem Inkrafttreten dieser
Verordnung erfolgte, gemdB den Vorschriften der Verordnung
(EWG) Nr. 3626/82 eingefiihrt wurden,

oder
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c) falls die Einfuhr in die Gemeinschaft vor 1984 erfolgte, gemédB den
Vorschriften des Ubereinkommens erstmalig in den internationalen
Handel gebracht wurden,

oder

d) rechtméBig in das Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats eingefiihrt wur-
den, bevor die in den Buchstaben a) und b) genannten Verordnungen
oder das Ubereinkommen fiir diese Exemplare oder fiir den betref-
fenden Mitgliedstaat Geltung erlangten.

(4) Bei der Ausfuhr oder Wiederausfuhr von Exemplaren der in den
Anhidngen B und C aufgefiihrten Arten aus der Gemeinschaft sind die
erforderlichen Uberpriifungen vorzunehmen und ist der Abfertigungs-
zollstelle zuvor eine von einer Vollzugsbehorde des Mitgliedstaats, in
dem sich die Exemplare befinden, erteilte Ausfuhrgenehmigung oder
Wiederausfuhrbescheinigung vorzulegen.

Eine Ausfuhrgenehmigung darf nur erteilt werden, wenn die in Absatz 2
Buchstaben a), b), c) Ziffer i) und Buchstabe d) genannten Bedingungen
erfiillt sind.

Eine Wiederausfuhrbescheinigung darf nur ausgestellt werden, wenn die
Bedingungen in Absatz 2 Buchstabe ¢) Ziffer i) und Buchstabe d) und
Absatz 3 Buchstaben a) bis d) erfiillt sind.

(5) Falls ein Antrag auf eine Wiederausfuhrbescheinigung Exemplare
betrifft, die aufgrund einer von einem anderen Mitgliedstaat erteilten
Einfuhrgenehmigung in die Gemeinschaft eingefiihrt wurden, konsultiert
die Vollzugsbehorde vorher die Vollzugsbehorde, die die Einfuhrgeneh-
migung ausgestellt hat. Die Konsultationsverfahren und die Fille, in
denen eine solche Konsultation erforderlich ist, werden nach dem Ver-
fahren des Artikels 18 festgelegt.

(6) Die in Absatz 2 Buchstabe a) und Buchstabe c¢) Ziffer ii) ge-
nannten Bedingungen fiir die Erteilung einer Ausfuhrgenehmigung
oder Wiederausfuhrbescheinigung gelten nicht fiir

i) zu Gegenstinden verarbeitete Exemplare, die vor mehr als 50 Jahren
erworben wurden,

oder

ii) tote Exemplare und Teile sowie Erzeugnisse aus solchen, wenn der
Antragsteller mit Hilfe von Dokumenten nachweist, dafl sie recht-
méBig erworben wurden, bevor diese Verordnung, die Verordnung
(EWG) Nr. 3626/82 oder das Ubereinkommen fiir sie Geltung er-
langten.

(7) a) Die zustindige wissenschaftliche Behorde jedes Mitgliedstaats
iiberwacht die von dem betreffenden Mitgliedstaat fiir Exemp-
lare von Arten des Anhangs B erteilten Ausfuhrgenehmigungen
und die Ausfuhren solcher Exemplare. Ist eine wissenschaftliche
Behorde der Auffassung, daB3 die Ausfuhr von Exemplaren einer
dieser Arten beschrankt werden muf3, um sie in ihrem gesamten
Verbreitungsgebiet auf einem Niveau zu erhalten, das der Rolle
der Art in ihrem Okosystem entspricht und gleichzeitig weit
iiber dem Niveau liegt, das die Aufnahme dieser Art in Anhang
A nach Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a) oder Buchstabe b)
Ziffer 1) zur Folge hitte, so teilt sie der zustéindigen Vollzugsbe-
horde schriftlich mit, welche Maflnahmen zur Einschrinkung
der Erteilung von Ausfuhrgenehmigungen fiir Exemplare dieser
Art zu ergreifen sind.

b) Wird eine Vollzugsbehérde tiber MaBnahmen geméB Buchstabe
a) unterrichtet, so teilt sie dies zusammen mit ihren Bemerkun-
gen der Kommission mit, die gegebenenfalls Einschrinkungen
der Ausfuhr der betreffenden Arten nach dem Verfahren des
Artikels 18 empfiehlt.
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Artikel 6

Ablehnung von Antrigen auf Genehmigung und Bescheinigungen
nach den Artikeln 4, 5 und 10

(1) Lehnt ein Mitgliedstaat einen Antrag auf Erteilung einer Geneh-
migung oder Bescheinigung ab und ist dieser Fall im Hinblick auf die
Ziele dieser Verordnung von Bedeutung, so unterrichtet er die Kommis-
sion unverziiglich iiber die Ablehnung sowie iiber die Griinde hierfiir.

(2) Die Kommission teilt den {ibrigen Mitgliedstaaten die nach Ab-
satz 1 erhaltenen Informationen mit, um eine einheitliche Durchfiihrung
dieser Verordnung sicherzustellen.

(3) Wird ein Antrag auf eine Genehmigung oder Bescheinigung fiir
Arten gestellt, fiir die ein gleichartiger Antrag bereits frither abgelehnt
worden ist, so hat der Antragsteller die mit dem Antrag befafite zu-
stindige Behorde iiber die friihere Ablehnung zu unterrichten.

(4) a) Die Mitgliedstaaten erkennen die Ablehnung eines Antrags
durch die zustindigen Behdrden eines anderen Mitgliedstaats
an, wenn diese Ablehnung auf den Vorschriften dieser Verord-
nung beruht.

b) Dies gilt jedoch nicht, wenn sich die Umsténde signifikant ver-
andert haben oder neue Fakten zur Begriindung des Antrags
vorgelegt werden. Erteilt eine Vollzugsbehorde in solchen Fél-
len eine Genehmigung oder stellt sie eine Bescheinigung aus, so
unterrichtet sie die Kommission hiervon sowie von den maf3ge-
blichen Griinden.

Artikel 7
Abweichungen

1. In Gefangenschaft geborene und geziichtete oder kiinstlich ver-
mehrte Exemplare

a) Exemplare der Arten des Anhangs A, die in Gefangenschaft geboren
und geziichtet oder kiinstlich vermehrt worden sind, werden nach
den Vorschriften fiir Exemplare der Arten des Anhangs B behandelt,
es sei denn, Artikel 8 findet Anwendung.

b) Im Fall kiinstlich vermehrter Pflanzen kann unter besonderen Bedin-
gungen, die von der Kommission festgelegt werden und folgende
Bereiche betreffen, von den Bestimmungen der Artikel 4 und 5 ab-
gewichen werden:

i) Verwendung von Gesundheitsbescheinigungen fiir Pflanzen,

ii) Handel durch registrierte gewerbliche Handelstreibende und die
in Nummer 4 dieses Artikels erwdhnten wissenschaftlichen Ein-
richtungen und

iii) Handel mit Hybriden.

¢) Die Kriterien zur Feststellung, ob ein Exemplar in Gefangenschaft
geboren und geziichtet oder kiinstlich vermehrt worden ist, und ob
dies zu kommerziellen Zwecken erfolgte, sowie die unter Buchstabe
b) erwéhnten besonderen Bedingungen werden von der Kommission
nach dem Verfahren des Artikels 18 festgelegt.

2. Durchfuhr

a) Abweichend von Artikel 4 werden bei der Durchfuhr von Exempla-
ren durch die Gemeinschaft von den Einfuhrzollstellen keine Uber-
prifungen und keine der vorgeschriebenen Genehmigungen, Be-
scheinigungen und Meldungen verlangt.

b) Im Fall der gemifl Artikel 3 Absatz 1 und Absatz 2 Buchstaben a)
und b) in den Anhéngen aufgefiihrten Arten gilt die in Buchstabe a)
genannte Ausnahme nur, wenn von der zustindigen Behorde des
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ausfilhrenden oder wiederausfiihrenden Drittlandes ein giiltiges, im
Ubereinkommen vorgesehenes Ausfuhr- oder Wiederausfuhrdoku-
ment, das den Exemplaren entspricht, denen es beigefligt ist, und
in dem der Bestimmungsort der Exemplare festgelegt ist, ausgestellt
worden ist.

¢) Ist vor der Ausfuhr oder Wiederausfuhr kein Dokument nach Buch-
stabe b) ausgestellt worden, so mul das Exemplar beschlagnahmt
werden und kann gegebenenfalls eingezogen werden, es sei denn,
das Dokument wird entsprechend den Bedingungen, welche die
Kommission nach dem Verfahren des Artikels 18 festgelegt hat,
nachtrdglich vorgelegt.

3. Personliche und Haushaltsgegenstinde

Abweichend von den Artikeln 4 und 5 gelten die Bestimmungen dieser
Artikel nicht fiir tote Exemplare, Teile und Erzeugnisse aus Exemplaren
von Arten der Anhdnge A bis D, wenn es sich um personliche Gegen-
stinde oder Haushaltsgegenstinde handelt, die gemi den von der
Kommission nach dem Verfahren des Artikels 18 festzulegenden Be-
stimmungen in die Gemeinschaft eingefiihrt oder aus dieser ausgefiihrt
oder wiederausgefiihrt werden.

4.  Wissenschaftliche Einrichtungen

Die in den Artikeln 4, 5, 8 und 9 genannten Dokumente sind nicht
erforderlich, wenn es sich um nichtkommerzielles Verleihen, Verschen-
ken oder Tauschen von Herbariumsexemplaren, sonstigen haltbar ge-
machten, getrockneten oder festumschlossenen Museumsexemplaren
und lebendem Pflanzenmaterial zwischen Wissenschaftlern und wissen-
schaftlichen Einrichtungen handelt, die bei einer Vollzugsbehorde ihres
Staates registriert sind; diese Exemplare miissen mit einem Etikett, des-
sen Muster nach dem Verfahren des Artikels 18 festgelegt wird, oder
einem vergleichbaren, von der Vollzugsbehdrde eines Drittlandes aus-
gestellten oder genehmigten Etikett versehen sein.

Artikel 8
Bestimmungen betreffend die Kontrolle des Handels

(1) Kauf, Angebot zum Kauf, Erwerb zu kommerziellen Zwecken,
Zurschaustellung und Verwendung zu kommerziellen Zwecken sowie
Verkauf, Vorritighalten, Anbieten oder Befordern zu Verkaufszwecken
von Exemplaren der Arten des Anhangs A sind verboten.

(2) Die Mitgliedstaaten konnen den Besitz von Exemplaren, insbe-
sondere von lebenden Tieren von Arten, die in Anhang A aufgefiihrt
sind, verbieten.

(3) Im Einklang mit den sonstigen gemeinschaftlichen Rechtsvor-
schriften zur Erhaltung wildlebender Tier- und Pflanzenarten ist eine
Ausnahme von den Verboten des Absatzes 1 mdglich, sofern die Voll-
zugsbehorde des Mitgliedstaats, in dem die Exemplare untergebracht
sind, von Fall zu Fall eine diesbeziigliche Bescheinigung ausstellt,
wenn die Exemplare

a) in der Gemeinschaft erworben oder in diese eingefiihrt wurden, be-
vor die Vorschriften fiir die Arten des Anhangs I des Ubereinkom-
mens oder des Anhangs C 1 der Verordnung (EWG) Nr. 3626/82
oder des Anhangs A dieser Verordnung fiir die betreffenden Exemp-
lare Geltung erlangten, oder

b) zu Gegenstinden verarbeitet sind, die vor mehr als 50 Jahren erwor-
ben wurden, oder

) gemédB dieser Verordnung in die Gemeinschaft eingefiihrt wurden
und fiir Zwecke verwendet werden, die dem Uberleben der betref-
fenden Art nicht abtréglich sind, oder
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d) in Gefangenschaft geborene und geziichtete Exemplare einer Tierart
oder kiinstlich vermehrte Exemplare einer Pflanzenart oder Teile
oder Erzeugnisse aus solchen sind oder

e) unter auBergewohnlichen Umstidnden fiir den Fortschritt der Wissen-
schaft oder grundlegende biomedizinische Zwecke gemaB der Richt-
linie 86/609/EWG des Rates vom 24. November 1986 zur Annéhe-
rung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten
zum Schutz der flir Versuche und andere wissenschaftliche Zwecke
verwendeten Tiere (') verwendet werden, falls ausschlieBlich diese
Art fir diesen Zweck geeignet ist und keine in Gefangenschaft ge-
borenen und geziichtete Exemplare dieser Art zur Verfligung stehen,
oder

f) zu Zucht- und Fortpflanzungszwecken verwendet werden, die zur
Erhaltung der betreffenden Art beitragen, oder

g) Forschungs- oder Bildungszwecken dienen, die den Schutz oder die
Erhaltung der Art zum Ziele haben, oder

h) aus einem Mitgliedstaat stammen und nach den Rechtsvorschriften
dieses Mitgliedstaats ihrem natiirlichen Lebensraum entnommen
wurden.

(4) Die Kommission kann nach dem Verfahren des Artikels 18 all-
gemeine Ausnahmen von den Verboten des Absatzes 1 auf der Grund-
lage der Bedingungen des Absatzes 3 sowie allgemeine Ausnahmen fiir
die Arten des Anhangs A gemill Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe b) Ziffer
ii) festlegen. Diese Ausnahmen miissen mit den sonstigen gemeinschaft-
lichen Rechtsvorschriften zur Erhaltung wildlebender Tier- und Pflan-
zenarten in Einklang stehen.

(5) Die in Absatz 1 genannten Verbote gelten auch fiir Exemplare
der Arten des Anhangs B, es sei denn, der zustindigen Behdrde des
betreffenden Mitgliedstaats kann nachgewiesen werden, daf} diese
Exemplare gemdl den Rechtsvorschriften iiber die Erhaltung der wild-
lebenden Tier- und Pflanzenarten erworben und — falls sie von aufler-
halb der Gemeinschaft stammen — in diese eingefiihrt wurden.

(6) Die zustindigen Behdrden der Mitgliedstaaten konnen Exemplare
der in den Anhédngen B bis D aufgefiihrten Arten, die nach Maligabe
dieser Verordnung eingezogen wurden, nach freiem Ermessen verkau-
fen, sofern sie nicht direkt an die natiirliche oder juristische Person
zurlickgegeben werden, bei der sie eingezogen wurden oder die an
dem VerstoB beteiligt war. Solche Exemplare konnen anschliefend zu
allen Zwecken als rechtméBig erworben behandelt werden.

Artikel 9
Beforderung lebender Exemplare

(1)  Jede Beforderung eines lebenden Exemplars einer in Anhang A
aufgefiihrten Art innerhalb der Gemeinschaft von dem Ort aus, der in
der Einfuhrgenehmigung oder in jeder gemél dieser Verordnung ausge-
stellten Bescheinigung genannt wird, erfordert die vorherige Genehmi-
gung einer Vollzugsbehorde des Mitgliedstaats, in dem sich das Exemp-
lar befindet. In allen anderen Fillen einer Beforderung muf} die fiir die
Beforderung verantwortliche Person gegebenenfalls die rechtmifBige
Herkunft des Exemplars nachweisen konnen.

(2) Diese Genehmigung

a) darf nur erteilt werden, wenn sich die zustidndige wissenschaftliche
Behorde des Mitgliedstaats oder im Fall der Beforderung nach einem
anderen Mitgliedstaat die zustdndige wissenschaftliche Behorde des
letztgenannten Staates vergewissert hat, daB3 die am Bestimmungsort

() ABL Nr. L 358 vom 18. 12. 1986, S. 1.
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fiir ein lebendes Exemplar vorgesehene Unterbringung fiir dessen
Erhaltung und Pflege angemessen ausgestattet ist,

b) muBl durch Ausstellung einer Bescheinigung bestitigt werden und

¢) muf} gegebenenfalls sofort einer Vollzugsbehorde des Mitgliedstaats
mitgeteilt werden, in den das Exemplar verbracht werden soll.

(3) Eine solche Genehmigung ist jedoch nicht erforderlich, wenn ein
lebendes Tier zum Zweck einer dringenden tierdrztlichen Behandlung
befordert werden mufl und direkt an den genehmigten Aufenthaltsort
zurlickbefordert wird.

(4)  Wird ein lebendes Exemplar einer Art des Anhangs B innerhalb
der Gemeinschaft befordert, so kann der Besitzer des Exemplars dieses
abgeben, wenn der vorgesehene Empfanger {iber die Unterbringung,
Ausriistung und die erforderlichen Praktiken fiir eine sorgsame Behand-
lung des Exemplars ausreichend unterrichtet ist.

(5) Werden lebende Exemplare nach der Gemeinschaft, aus der
Gemeinschaft oder innerhalb der Gemeinschaft befordert oder bei der
Durchfuhr oder beim Umladen dort eine Zeitlang gehalten, so miissen
sie so vorbereitet, befordert und gepflegt werden, da die Gefahr der
Verletzung, Gesundheitsschidigung oder Tierquilerei auf ein Minimum
beschriankt bleibt und im Fall von Tieren die Rechtsvorschriften der
Gemeinschaft zum Schutz von Tieren wéhrend ihrer Beforderung ein-
gehalten werden.

(6) Nach dem Verfahren des Artikels 18 kann die Kommission den
Besitz oder die Beforderung lebender Exemplare der Arten einschrén-
ken, deren Einfuhr in die Gemeinschaft nach Artikel 4 Absatz 6 einge-
schrinkt wurde.

Artikel 10
Bescheinigungen

Die Vollzugsbehorde eines Mitgliedstaats kann auf Antrag und bei Vor-
lage aller erforderlichen Nachweise eine Bescheinigung gemil3 Artikel 5
Absatz 2 Buchstabe b), Absatz 3 sowie Absatz 4, Artikel 8 Absatz 3
und Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe b) ausstellen, wenn alle Bedingungen
hierfiir erfiillt sind.

Artikel 11

Giiltigkeit der Genehmigungen und Bescheinigungen und besondere
Bedingungen

(1)  Unbeschadet strengerer Maflnahmen, die von den Mitgliedstaaten
erlassen oder beibehalten werden konnen, gelten Genehmigungen und
Bescheinigungen, die von den zustdndigen Behdrden der Mitgliedstaa-
ten gemil dieser Verordnung ausgestellt wurden, in der ganzen
Gemeinschaft.

(2) a) Diese Genehmigungen oder Bescheinigungen sowie darauf ba-
sierende Genehmigungen und Bescheinigungen werden jedoch
als ungiiltig angesehen, wenn eine zustindige Behorde oder die
Kommission nach Riicksprache mit der ausstellenden zusténdi-
gen Behorde feststellt, dal zu Unrecht angenommen wurde, die
Bedingungen fiir die Ausstellung seien erfiillt

b) Im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten befindliche Exemplare, fiir
die solche Dokumente ausgestellt wurden, werden durch die
zustidndigen Behorden dieses Mitgliedstaats beschlagnahmt und
konnen eingezogen werden.

(3) In jeder Genehmigung oder Bescheinigung, die geméil dieser
Verordnung erteilt bzw. ausgestellt wird, kann die ausstellende Behorde
Bedingungen festlegen und Auflagen erteilen, um die Einhaltung der
Vorschriften dieser Verordnung sicherzustellen. Miissen solche Bedin-
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gungen oder Auflagen in das Genehmigungs- oder »C2 Bescheini-
gungsformular <« aufgenommen werden, so teilen die Mitgliedstaaten
dies der Kommission mit.

(4)  Einfuhrgenehmigungen, die auf der Grundlage einer Kopie der
zugehorigen Ausfuhrgenehmigung oder Wiederausfuhrbescheinigung
ausgestellt wurden, sind fiir die Einfuhr von Exemplaren in die Gemein-
schaft nur giiltig, wenn das giiltige Original der Ausfuhrgenehmigung
oder Wiederausfuhrbescheinigung beiliegt.

(5) Die Kommission legt Fristen fiir die Ausstellung der Genehmi-
gungen und Bescheinigungen nach dem Verfahren des Artikels 18 fest.

Artikel 12
Eingangs- und Ausgangsstellen

(1) Die Mitgliedstaaten benennen Zollstellen, die die Uberpriifungen
und die Formlichkeiten fiir die Einfuhr der unter diese Verordnung
fallenden Arten in die Gemeinschaft im Hinblick auf die Ermittlung
von deren zollrechtlicher Bestimmung im Sinne der Verordnung
(EWG) Nr. 2913/92 und fiir die Ausfuhr aus der Gemeinschaft vor-
nehmen, und geben an, welche dieser Zollstellen speziell fiir lebende
Exemplare bestimmt sind.

(2)  Allen nach Absatz 1 benannten Zollstellen ist ausreichendes und
entsprechend ausgebildetes Personal zur Verfiigung zu stellen. Die Mit-
gliedstaaten sorgen daflir, da3 Unterbringungseinrichtungen nach den
einschldgigen Rechtsvorschriften der Gemeinschaft iiber den Transport
und die Unterbringung lebender Tiere zur Verfiigung stehen und dal3 bei
Bedarf angemessene Vorkehrungen fiir lebende Pflanzen getroffen wer-
den.

(3) Alle geméBl Absatz 1 benannten Stellen werden der Kommission
mitgeteilt, die eine entsprechende Liste im Amtsblatt der Europdischen
Gemeinschaften verdffentlicht.

(4) In Ausnahmefillen und gemél Kriterien, die nach dem Verfahren
des Artikels 18 festgelegt werden, kann eine Vollzugsbehorde gestatten,
daf3 die Einfuhr in die Gemeinschaft oder die Ausfuhr bzw. Wiederaus-
fuhr bei einer Zollstelle abgewickelt wird, die nicht gemdB3 Absatz 1
benannt wurde.

(5) Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, daB die Offentlichkeit an den
Grenziibergangsstellen iiber die Durchfiihrungsbestimmungen zu dieser
Verordnung informiert wird.

Artikel 13

Vollzugsbehorden, wissenschaftliche Behdorden und sonstige
zustindige Behorden

(1) a) Jeder Mitgliedstaat benennt eine Vollzugsbehorde, die die
Hauptverantwortung fiir die Durchfiihrung dieser Verordnung
und die Kontakte zur Kommission tragt.

b) Jeder Mitgliedstaat kann auflerdem weitere Vollzugsbehdrden
und andere zustindige Behorden benennen, die bei der Durch-
fithrung der Verordnung eingeschaltet werden; in diesem Fall ist
es Aufgabe der hauptverantwortlichen Vollzugsbehorde, den {ib-
rigen Behdrden alle fiir die korrekte Anwendung dieser Verord-
nung erforderlichen Informationen zu tibermitteln.

(2)  Jeder Mitgliedstaat benennt eine oder mehrere fachlich geeignete
wissenschaftliche Behorden, deren Aufgabenbereich sich nicht mit dem-
jenigen einer benannten Vollzugsbehorde decken darf.

(3) a) Die Mitgliedstaaten {ibermitteln der Kommission spétestens drei
Monate vor dem Zeitpunkt, zu dem diese Verordnung Geltung
erlangt, Namen und Anschriften der benannten Vollzugsbehor-



1997R0338 — DE — 11.04.2008 — 012.001 — 17

den, der sonstigen Behorden, die Genehmigungen oder Beschei-
nigungen erteilen diirfen, und der wissenschaftlichen Behorden;
diese Angaben werden binnen eines Monats im Amtsblatt der
Europdischen Gemeinschaften verdffentlicht.

b) Alle in Absatz 1 Buchstabe a) genannten Vollzugsbehdrden
iibermitteln der Kommission auf deren Ersuchen binnen zwei
Monaten die Namen und Unterschriftenmuster der Personen, die
erméchtigt sind, Genehmigungen und Bescheinigungen zu un-
terzeichnen, sowie Stempelabdriicke, Siegel oder sonstige Mit-
tel, mit denen die Echtheit der Genehmigungen oder Bescheini-
gungen bestitigt wird.

¢) Die Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission iiber jede Ver-
dnderung der libermittelten Angaben, und zwar spitestens zwei
Monate nach Eintreten dieser Verdnderung.

Artikel 14

Uberwachung der Einhaltung der Vorschriften und Ermittlungen
bei Verstofien

(1) a) Die zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten {iberwachen die
Einhaltung der Vorschriften dieser Verordnung.

b) Haben die zustindigen Behérden Grund zu der Annahme, daf3
ein Verstofl gegen diese Vorschriften vorliegt, ergreifen sie die
entsprechenden MaBnahmen, um diesen Verstol abzustellen
oder rechtliche Schritte einzuleiten.

¢) Die Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission und — im
Hinblick auf die in den Anhiingen des Ubereinkommens aufge-
fiihrten Arten — das Sekretariat des Ubereinkommens von allen
MaBnahmen der zustdndigen Behorden bei wesentlichen Ver-
stoBen gegen diese Verordnung, einschlieBlich der Beschlag-
nahme und Einziehung von Exemplaren.

(2) Die Kommission weist die zustdndigen Behorden der Mitglied-
staaten auf die Bereiche hin, in denen sie Ermittlungen im Rahmen
dieser Verordnung als notwendig erachtet. Die Mitgliedstaaten unter-
richten die Kommission und — im Hinblick auf die in den Anhéngen
des Ubereinkommens aufgefiihrten Arten — das Sekretariat des Uber-
einkommens iiber das Ergebnis der darauf folgenden Ermittlungen.

(3) a) Es wird eine Gruppe ,,Anwendung der Regelung® eingesetzt,
der Vertreter der Behorden eines jeden Mitgliedstaats angehdren
und die die Einhaltung der Bestimmungen dieser Verordnung
iiberwachen soll. Den Vorsitz in dieser Gruppe fiihrt der Ver-
treter der Kommission.

b) Die Gruppe ,,Anwendung der Regelung* priift technische Fra-
gen im Zusammenhang mit der Anwendung dieser Verordnung,
die vom Vorsitzenden entweder von sich aus oder auf Antrag
der Mitglieder der Gruppe oder des Ausschusses aufgeworfen
werden.

¢) Die Kommission {iibermittelt die Stellungnahme der Gruppe
»<Anwendung der Regelung™ an den Ausschuf3.

Artikel 15
Weitergabe von Informationen

(1) Die Mitgliedstaaten und die Kommission tauschen die fiir die
Durchfiihrung dieser Verordnung notwendigen Informationen aus.

Die Mitgliedstaaten und die Kommission sorgen dafiir, daf8 alle erfor-
derlichen Mafinahmen ergriffen werden, um die Offentlichkeit zu sensi-
bilisieren und diese iiber die Durchfiihrungsbestimmungen zu dem
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Ubereinkommen, iiber diese Verordnung und ihre Durchfiihrungsbestim-
mungen zu informieren.

(2) Die Kommission steht mit dem Sekretariat des [::Jbereinkommens
in Verbindung, um die wirksame Durchfiihrung des Ubereinkommens
im gesamten raumlichen Geltungsbereich dieser Verordnung sicherzu-
stellen.

(3) Die Kommission teilt den Vollzugsbehdrden der betreffenden
Mitgliedstaaten samtliche Stellungnahmen der Wissenschaftlichen Priif-
gruppe unverziiglich mit.

(4) a) Die Vollzugsbehorden der Mitgliedstaaten tibermitteln der Kom-
mission alljahrlich vor dem 15. Juni alle Informationen iiber das
vorige Jahr, die zur Erstellung der in Artikel VIII Absatz 7
Buchstabe a) des Ubereinkommens genannten Berichte erforder-
lich sind, sowie entsprechende Informationen iiber den interna-
tionalen Handel mit allen Exemplaren der in den Anhdngen A,
B und C aufgefiihrten Arten und iiber die Einfuhr von Exemp-
laren der in Anhang D aufgefiihrten Arten in die Gemeinschaft.
Die zu iibermittelnden Informationen und deren Form werden
von der Kommission nach dem Verfahren des Artikels 18 fest-
gelegt.

b) Ausgehend von den in Buchstabe a) genannten Informationen
erstellt die Kommission jedes Jahr vor dem 31. Oktober einen
statistischen Bericht iiber die Einfuhr der unter diese Verord-
nung fallenden Exemplare in die Gemeinschaft und die Ausfuhr
bzw. Wiederausfuhr solcher Exemplare aus der Gemeinschaft
und {ibermittelt dem Sekretariat des Ubereinkommens die Infor-
mationen iiber die unter das Ubereinkommen fallenden Arten.

¢) Unbeschadet der Bestimmungen des Artikels 20 iibermitteln die
Vollzugsbehorden der Mitgliedstaaten der Kommission jedes
zweite Jahr — und erstmals 1999 — vor dem 15. Juni alle
Informationen iiber die zwei vorhergehenden Jahre, die zur Er-
stellung der in Artikel VIII Absatz 7 Buchstabe b) des Uber-
einkommens genannten Berichte erforderlich sind, sowie ent-
sprechende Informationen zu den Bestimmungen dieser Verord-
nung, die nicht in den Geltungsbereich des Ubereinkommens
fallen. Die zu iibermittelnden Informationen und deren Form
werden von der Kommission nach dem Verfahren des Artikels
18 festgelegt.

d) Ausgehend von den in Buchstabe c) genannten Informationen
erstellt die Kommission jedes zweite Jahr — und erstmals 1999
— vor dem 31. Oktober einen Bericht {iber die Durchfiihrung
und die Anwendung dieser Verordnung.

(5)  Zur Vorbereitung der Anderungen der Anhinge iibermitteln die
zustdndigen Behorden der Mitgliedstaaten der Kommission alle ein-
schldgigen Informationen. Die Kommission legt die erforderlichen In-
formationen nach dem Verfahren des Artikels 18 fest.

»C2 (6) Unbeschadet der Richtlinic € 90/313/EWG des Rates
vom 7. Juni 1990 {iber den freien Zugang zu Informationen {iber die
Umwelt (') ergreift die Kommission geeignete Mafinahmen zum Schutz
der Vertraulichkeit von Informationen, die bei der Durchfiihrung dieser
Verordnung iibermittelt wurden.

Artikel 16
Sanktionen

(1) Die Mitgliedstaaten sorgen durch geeignete Mallnahmen dafiir,
dafl zumindest bei folgenden Verstdfen gegen diese Verordnung Sank-
tionen verhingt werden:

() ABL Nr. L 158 vom 23. 6. 1990, S. 56.
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a) Einfuhr von Exemplaren in die Gemeinschaft oder Ausfuhr bzw.
Wiederausfuhr von Exemplaren aus der Gemeinschaft ohne ein-
schlagige Genehmigung oder Bescheinigung, mit falscher, gefélsch-
ter oder ungiiltiger Genehmigung oder Bescheinigung oder einer
ohne die Erlaubnis der zustéindigen Behorde gednderten Genehmi-
gung oder Bescheinigung;

b) Nichterfiillung der Auflagen fiir eine nach Maf3gabe dieser Verord-
nung erteilte Genehmigung oder ausgestellte Bescheinigung;

c¢) falsche Erklarungen oder bewuft falsche Informationserteilung, um
eine Genehmigung oder Bescheinigung zu erhalten;

d) Vorlage einer falschen, gefdlschten oder ungiiltigen Genehmigung
oder Bescheinigung oder einer ohne Erlaubnis gednderten Geneh-
migung oder Bescheinigung im Hinblick auf die Erteilung einer
Genehmigung oder Bescheinigung der Gemeinschaft oder fiir jeden
anderen amtlichen Zweck im Zusammenhang mit dieser Verord-
nung;

e) Nichtvorlage einer Einfuhrmeldung oder falsche Einfuhrmeldung;

f) Versand lebender Exemplare ohne ordnungsgemifle Vorbereitung,
um die Gefahr der Verletzung, Gesundheitsschadigung oder Tier-
quélerei auf ein Minimum zu beschridnken;

g) Verwendung von Exemplaren der in Anhang A aufgefiihrten Arten
zu anderen als den bei der Erteilung der Einfuhrgenehmigung oder
nachtriglich zugelassenen Zwecken;

h) Handel mit kiinstlich vermehrten Pflanzen entgegen Artikel 7 Ab-
satz 1 Buchstabe b);

i) Verbringung von Exemplaren in die Gemeinschaft oder aus der
Gemeinschaft oder Durchfuhr durch die Gemeinschaft ohne eine
nach dieser Verordnung ausgestellte entsprechende Genehmigung
oder Bescheinigung und im Fall einer Ausfuhr oder Wiederausfuhr
von Exemplaren aus einem Drittland, das Vertragspartei des Uber-
einkommens ist, ohne eine nach dem Ubereinkommen ausgestellte
Genehmigung oder Bescheinigung oder ohne ausreichenden Nach-
weis iiber das Vorhandensein einer solchen Genehmigung oder Be-
scheinigung;

J) Kauf, Angebot zum Kauf, Erwerb zu kommerziellen Zwecken, Ver-
wendung und Zurschaustellung zu kommerziellen Zwecken, Ver-
kauf, Vorrétighalten, Anbieten oder Befordern zu Verkaufszwecken
von Exemplaren unter Versto3 gegen Artikel 8;

k) Verwendung einer Genehmigung oder Bescheinigung fiir ein ande-
res Exemplar als das Exemplar, fiir das sie ausgestellt wurde;

1) Filschung oder Anderung einer nach MaBgabe dieser Verordnung
ausgestellten Genehmigung oder Bescheinigung;

m) Verheimlichung oder Ablehnung eines Antrags auf Einfuhr in die
Gemeinschaft oder Ausfuhr bzw. Wiederausfuhr aus der Gemein-
schaft gemill Artikel 6 Absatz 3.

(2) Die in Absatz 1 genannten MafBlnahmen miissen in einem ange-
messenen Verhiltnis zu Art und Schwere des VerstoBes stehen und
Bestimmungen iiber eine Beschlagnahme und — gegebenenfalls — Ein-
ziehung vorsehen.

(3) Wurde ein Exemplar eingezogen, wird es einer zustindigen Be-
horde des Mitgliedstaats {ibergeben, in dem die Einziehung stattgefun-
den hat; diese

a) mul} das jeweilige Exemplar nach Anhorung der wissenschaftlichen
Behorde dieses Mitgliedstaats unter als angemessen erachteten Be-
dingungen im Einklang mit den Zielen und Bestimmungen des Uber-
einkommens und dieser Verordnung unterbringen oder in anderer
Weise dariiber verfiigen;
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b) kann bei der Einfuhr lebender Exemplare in die Gemeinschaft das
betreffende Exemplar nach Anhdren des Ausfuhrlandes auf Kosten
der verurteilten Person wieder in das Ausfuhrland zuriicksenden.

(4)  Wird ein lebendes Exemplar der in Anhang B oder C aufgefiihr-
ten Arten an einer Einfuhrstelle ohne giiltige Genehmigung oder Be-
scheinigung in die Gemeinschaft eingefiihrt, so mufl es beschlagnahmt
und kann eingezogen werden, oder wenn der Empfinger seine Annahme
verweigert, konnen die zustindigen Behdrden des fiir den Ort der Ein-
fuhr zustidndigen Mitgliedstaats gegebenenfalls die Annahme der Sen-
dung verweigern und vom Transporteur die Riicksendung des Exemp-
lars an seinen Herkunftsort fordern.

Artikel 17
Die Wissenschaftliche Priifgruppe

(1) Es wird eine Wissenschaftliche Priifgruppe eingesetzt, der Ver-
treter der wissenschaftlichen Behoérde(n) eines jeden Mitgliedstaats an-
gehoren und deren Vorsitz der Vertreter der Kommission fiihrt.

(2) a) Die Wissenschaftliche Priifgruppe priift wissenschaftliche Fra-
gen im Zusammenhang mit der Anwendung dieser Verordnung
— insbesondere Fragen beziiglich Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe
a), Absatz 2 Buchstabe a) und Absatz 6 —, die vom Vorsitzen-
den entweder von sich aus oder auf Antrag der Mitglieder der
Gruppe oder des Ausschusses aufgeworfen werden.

b) Die Kommission iibermittelt die Stellungnahme der Wissen-
schaftlichen Priifgruppe an den Ausschuf3.
MY
Artikel 18

(1) Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstiitzt.

(2)  Wird auf diesen Artikel Bezug genommen, so gelten die Artikel 5
und 7 des Beschlusses 1999/468/EG (') unter Beachtung von dessen
Artikel 8.

Der Zeitraum nach Artikel 5 Absatz 6 des Beschlusses 1999/468/EG
wird auf drei Monate festgesetzt. Bei den dem Ausschuss nach Arti-
kel 19 Nummern 1 und 2 obliegenden Aufgaben erldsst die Kommission
die vorgeschlagenen MaBinahmen, wenn der Rat nach Ablauf von drei
Monaten nach seiner Befassung keinen Beschluss gefasst hat.

(3)  Der Ausschuss gibt sich eine Geschiftsordnung.

Artikel 19
Nach dem Verfahren des Artikels 18

1. legt die Kommission einheitliche Bedingungen und Kriterien fest fiir
die
i) Ausstellung, Giiltigkeit und Verwendung der in den Artikeln 4,

5, 7 Absatz 4 und Artikel 10 genannten Dokumente und deren
Form;

ii) Verwendung von Pflanzengesundheitsbescheinigungen,;

iii) Verfahren — soweit erforderlich — zur Kennzeichnung der
Exemplare, damit diese leichter identifiziert werden konnen
und die Einhaltung der Bestimmungen gewahrleistet wird;

(1) Beschluss 1999/468/EG des Rates vom 28. Juni 1999 zur Festlegung der
Modalititen fiir die Ausiibung der der Kommission iibertragenen Durchfiih-
rungsbefugnisse (ABl. L 184 vom 17.7.1999, S. 23).
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2. verabschiedet die Kommission die in Artikel 4 Absédtze 6 und 7,
Artikel 5 Absitze 5 und 7 Buchstabe b), Artikel 7 Absatz 1 Buch-
stabe c), Absatz 2 Buchstabe c¢) und Absatz 3, Artikel 8 Absatz 4,
Artikel 9 Absatz 6, Artikel 11 Absatz 5, Artikel 15 Absatz 4 Buch-
staben a) und c) und Absatz 5 sowie Artikel 21 Absatz 3 erwihnten
Malnahmen;

3. é&ndert die Kommission die Anhéinge A bis D; hiervon ausgenommen
sind Anderungen des Anhangs A, die nicht aus Beschliissen der
Vertragsparteien des Ubereinkommens resultieren;

4. erlaBit die Kommission, soweit erforderlich, zusitzliche Ma3nahmen
zur Durchfiihrung von EntschlieBungen der Konferenz der Vertrags-
parteien des Ubereinkommens, von Beschliissen oder Empfehlungen
des Stindigen Ausschusses des Ubereinkommens sowie von Emp-
fehlungen des Sekretariats des Ubereinkommens.

Artikel 20
SchlufSbestimmungen

Die Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission und das Sekretariat
des Ubereinkommens iiber die Bestimmungen, die sie im einzelnen
fiir die Anwendung dieser Verordnung erlassen, sowie iiber alle Rechts-
instrumente und Mafinahmen zu deren Anwendung und Durchsetzung.

Die Kommission gibt diese Informationen an die iibrigen Mitgliedstaa-
ten weiter.

Artikel 21
(1) Die Verordnung (EWG) Nr. 3626/82 wird aufgehoben.

(2)  Solange die in Artikel 19 Nummern 1 und 2 vorgesehenen Mal3-
nahmen noch nicht erlassen worden sind, konnen die Mitgliedstaaten die
gemil der Verordnung (EWG) Nr. 3626/82 und der Verordnung
(EWG) Nr. 3418/93 der Kommission vom 28. November 1983 mit
Bestimmungen fiir eine einheitliche Erteilung und Verwendung der
bei der Anwendung des Ubereinkommens iiber den internationalen Han-
del mit gefahrdeten Arten freilebender Tiere und Pflanzen in der
Gemeinschaft erforderlichen Dokumente (1) erlassenen Mafinahmen bei-
behalten oder weiterhin anwenden.

(3) Die Kommission hat zwei Monate vor der Anwendung dieser
Verordnung nach dem Verfahren des Artikels 18 nach Riicksprache
mit der Wissenschaftlichen Priifgruppe

a) zu iiberpriifen, dal keine Griinde vorliegen, die Einschrinkungen der
Einfuhr von nicht in Anhang A dieser Verordnung aufgefiihrten
Arten des Anhangs C 1 der Verordnung (EWG) Nr. 3626/82 in
die Gemeinschaft rechtfertigen;

b) eine Verordnung zu erlassen, mit der Anhang D so geéndert wird,

daf aus ihm eine repriasentative Liste der Arten wird, fiir die die in
Artikel 3 Absatz 4 Buchstabe a) genannten Kriterien gelten.

Artikel 22

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Gemeinschaften in Kraft.

Sie gilt ab dem »C2 1. Juni 1997 «.

() ABL Nr. L 344 vom 1. 12. 1983, S. 1.
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Die Artikel 12, 13, 14 Absatz 3, 16, 17, 18, 19 und Artikel 21 Absatz 3
gelten ab dem Inkrafttreten der Verordnung.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmit-
telbar in jedem Mitgliedstaat.
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VY Mi12
ANHANG

Erlduterungen zur Auslegung der Anhinge A, B, C und D

1. Die in den Anhéngen A, B, C und D aufgefiihrten Arten werden bezeichnet
a) mit dem Namen der Art oder

b) als Gesamtheit der einem hoheren Taxon (Ordnungsstufe der Systema-
tik) oder einem bestimmten Teil desselben angehérenden Arten.

2. Die Abkiirzung ,.spp.“ wird zur Bezeichnung aller Arten eines hoheren
Taxons verwendet.

3. Sonstige Bezugnahmen auf hohere Taxa als Arten dienen nur der Informa-
tion oder Klassifikation.

4. Im Anhang A fett gedruckte Arten sind dort im Einklang mit ihrem Schutz
gemil der Richtlinie 79/409/EWG des Rates (Vogelschutz-Richtlinie) oder
der Richtlinie 92/43/EWG des Rates (Habitat-Richtlinie) aufgenommen.

5. Fiir Pflanzentaxa unterhalb des Artniveaus werden folgende Abkiirzungen
verwendet:

a) ,,ssp.” fur Unterart;
b) ,,var.” flir Varietit;
¢) ,fa*“ fur Forma (Abart).

6. Die Zeichen ,,(I)“, ,,(ID“, ,,(II)* nach dem Namen einer Art oder eines
hoheren Taxons betreffen die Anhéinge des Ubereinkommens, in denen die
betreffenden Arten entsprechend den Anmerkungen 7 bis 9 erwéhnt sind.
Ist keines dieser Zeichen angegeben, so sind die betreffenden Arten in
keinem Anhang des Ubereinkommens erwihnt.

7. Die Angabe von ,(I)* nach dem Namen einer Art oder eines hoheren
Taxons bedeutet, dass die betreffende Art oder das betreffende Taxon in
Anhang I des Ubereinkommens steht.

8. Die Angabe von ,,(II) nach dem Namen einer Art oder eines hdéheren
Taxons bedeutet, dass dig betreffende Art oder das betreffende hohere
Taxon in Anhang II des Ubereinkommens steht.

9. Die Angabe von ,,(III)* nach dem Namen einer Art oder eines héheren
Taxons bedeutet, dass die betreffende Art oder das betreffende Taxon in
Anhang 11T des Ubereinkommes steht. In diesem Fall ist auch das Land, fiir
das die Art oder das hohere Taxon in den Anhang III aufgenommen wurde,
angegeben.

10. Hybride konnen unter der Voraussetzung in die Anhédnge aufgenommen
werden, dass sie in der freien Natur unterscheidbare und stabile Populatio-
nen bilden. Hybride Tiere, bei denen in den vier vorhergehenden Genera-
tionen in direkter Linie ein oder mehrere Exemplare einer Art des Anhangs
A oder B vorkommen, fallen wie reine Arten unter die Verordnung, auch
wenn die betreffende Hybridart nicht ausdriicklich in den Anhéngen auf-
geflihrt ist.

11.  Wird eine Art in Anhang A, B oder C aufgenommen, so werden auch alle
Teile und Erzeugnisse dieser Arten in denselben Anhang aufgenommen,
sofern die betreffende Art nicht mit der Anmerkung versehen ist, dass nur
bestimmte Teile und Erzeugnisse aufgenommen werden. In Ubereinstim-
mung mit Artikel 2 Buchstabe t dieser Verordnung bezeichnet das Zeichen
LH¢ vor einer Zahl neben dem Namen einer Art oder eines hoheren Taxons
in Anhang B oder C Teile oder Erzeugnisse, die in diesem Zusammenhang
zu den Zwecken der Verordnung wie folgt gekennzeichnet sind:

#1 Bezeichnet alle Teile und Erzeugnisse, ausgenommen:
a) Samen, Sporen und Pollen (einschlieBlich Pollinien),

b) In-vitro-Sdmlings- oder Gewebekulturen in festem oder fliissigem
Medium, die in sterilen Behéltern befordert werden,
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¢) Schnittblumen von kiinstlich vermehrten Pflanzen und

d) Friichte sowie Teile und Erzeugnisse aus solchen, welche von
kiinstlich vermehrten Pflanzen der Gattung Vanilla stammen.

#2 Bezeichnet alle Teile und Erzeugnisse, ausgenommen:
a) Samen und Pollen und
b) fertige Produkte, verpackt und fiir den Einzelhandel bereit.

#3 Bezeichnet ganze oder in Scheiben geschnittene Wurzeln oder Teile
davon.

#4 Bezeichnet alle Teile und Erzeugnisse, ausgenommen:

a) Samen, ausgenommen aus mexikanischen Kakteen aus Mexiko,
und Pollen,

b) In-vitro-Sdmlings- oder Gewebekulturen in festem oder fliissigem
Medium, die in sterilen Behéltern befordert werden,

¢) Schnittblumen von kiinstlich vermehrten Pflanzen,

d) Friichte sowie Teile und Erzeugnisse aus solchen, welche von
auflerhalb ihres natiirlichen Verbreitungsgebiets eingebiirgerten
oder von kiinstlich vermehrten Pflanzen stammen, und

e) einzelne Stammglieder (Scheiben) sowie Teile und Erzeugnisse
davon aus auferhalb ihres natiirlichen Verbreitungsgebiets einge-
biirgerten oder kiinstlich vermehrten Exemplaren der Gattung
Opuntia, Untergattung Opuntia.

#5 Bezeichnet Stimme oder Holzblocke, Bretter und Furnierblitter.

#6 Bezeichnet Stimme oder Holzblocke, Bretter und Furnierblétter sowie
Sperrholz.

#7 Bezeichnet Stimme oder Holzblocke, Holzschnitzel, Pulver und Extr-
akte.

#8 Bezeichnet unterirdische Teile (z. B. Wurzeln, Rhizome): im Ganzen,
Teile oder pulverisiert.

#9 Bezeichnet alle Teile und Erzeugnisse, ausgenommen: solche mit der
Kennzeichnung: ,,Hergestellt aus Hoodia-spp.-Material aus kontrollier-
ter Ernte und Erzeugung in Zusammenarbeit mit der CITES-Vollzugs-
behdrde von Botsuana/Namibia/Stidafrika auf der Grundlage des Ab-
kommens Nr. BW/NA/ZA xxxx.“

#10 Bezeichnet Stimme oder Holzblocke, Bretter, Furnierblitter, ein-
schlieBlich nicht vollstdndig bearbeiteter Holzerzeugnisse, die zur An-
fertigug von Bogen fiir Streichinstrumente verwendet werden.

#11 Bezeichnet Stimme oder Holzblocke, Bretter, Furnierblitter, Sperr-
holz, Pulver und Extrakte.

12.  Da von keinem hoheren Pflanzentaxon in Anhang A erwihnt wird, dass fiir
seine Hybride Artikel 4 Absatz 1 der Verordnung Geltung hat, konnen
kiinstlich vermehrte Hybride aus einer oder mehreren Arten oder Taxa
mit einer Bescheinigung der kiinstlichen Vermehrung in den Verkehr ge-
bracht werden, und Samen und Pollen (einschlieBlich Pollinien), Schnitt-
blumen, In-vitro-Samlings- oder Gewebekulturen in fliissigem oder festem
Medium dieser Hybriden, die in sterilen Behéltern beférdert werden, fallen
nicht unter die Verordnung.

13. Die Abfallprodukte Urin, Kot und Ambra, die ohne Zutun des Menschen
vom betreffenden Tier abgeschieden werden, fallen nicht unter die Ver-
ordnung.

14. Hinsichtlich der in Anhang D genannten Tierarten gelten die Bestimmun-
gen nur fir lebende Exemplare und ganze oder grofBtenteils ganze tote
Exemplare, mit Ausnahme der Taxa, die wie folgt gekennzeichnet sind,
um deutlich zu machen, dass die Bestimmungen auch fiir Teile und Er-
zeugnisse aus solchen gekennzeichnet sind:

§ 1 ganze oder weitgehend ganze rohe oder gegerbte Haute;

§ 2 ganze Federn oder Haute oder sonstige Teile, die Federn enthalten.
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15. Hinsichtlich der in Anhang D erwihnten Pflanzenarten gelten die Bestim-
mungen nur fiir lebende Exemplare mit Ausnahme von Taxa, denen fol-
gende Angabe zugeordnet ist, um deutlich zu machen, dass sie auch fiir
andere Teile und Erzeugnisse gelten:

§ 3 getrocknete und frische Pflanzen gegebenenfalls einschlieBlich Blatter,
Wurzeln/Wurzelstocke, Stimme, Samen/Sporen, Rinde und Friichte;

§ 4 Stamme oder Holzblocke, Bretter und Furnierblatter.
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